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En ce temps-a, le roi Gradlon régnait sur la Cornouaille.
Vieilli et rassasié de gloire guerriére, il avait établi en maitre, dans
sa capitale de Kemper, le saint homme Corentin. Lui-méme s’était
retiré dans Is, prés de sa fille unique, Ahés-Dahut, en laquelle il avait
mis toutes ses complaisances. On ne sait si la ville d’Is était le précieux
cadeau que le roi voulut faire a sa fille ou si Ahés-Dahut la fit surgir
en une nuit par I'opération des mauvais esprits. Car les sept péchés
menaient sa cour dissolue. Les jours et les nuits passaient en liesse
et ripaille. Tous les soirs, la princesse prenait un nouvel amant dont
le corps, au matin bléme, était jeté dans I'enfer de Plogoff. En vain
saint Guénolé se déchainait-il en sermons enflammés par les carrefours,
il ne récoltait que dérision. En vain adjurait-il le vieux roi, Gradlon
n’était plus que faiblesse. Is courait a sa perte, dans le bruit incessant
des tambours de féte.

Un soir, un prince étrange a l'eeil de feu, tout vétu d’écarlate
et venu on ne sait d’ol, se rendit maitre de la princesse en lui révélant,
dit-on, les secrets de vices inconnus : « Belle, si vous m’aimez, donnez

; La baie de Douarnenez n'est moi de votre amour d’assurés témoignages. — Quels témoignages,
Dans la baie de Douarnenez plus qu'un lac étincelant o vous donnerais-je encore que je ne vous aie déja donnés? — La clé

meurent, des sons de claches. des écluses !| — C’est la clé de royauté, confiée 3 Gradlon seul par

La submersion d’Is

UAND la grande marée de mars, qu'on appelle marée
de Saint-Guénolé, se produit précisément le Vendredi
de la Croix, la mer de Douarnenez déchale si loin qu’elle met au jour,
sans mentir, les décombres d’une ville immense, des palais en ruines,
des murs effondrés et les restes des chaussées de pierres jointes qui
conduisaient 2 I'ile de Sein, & Carhaix et ailleurs encore. Cette ville
engloutie, sceur d’Occismor, de Tollente, de Lexobie et d’Herbadilla,
cette ville avait nom Is, la Basse. Elle s’étendait sur neuf lieues, cein-
turée d’épais remparts, et ses portes occidentales étaient des écluses
d’airain. Peut-étre était-elle déja une ile quand elle fut édifiée au sable
des eaux vivantes et donna-t-elle son nom & Douarnenez qui veut dire,
en breton, la Terre de I'Ile. Allez savoir [...
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les esprits de la mer. Elle ne quitte pas le col de mon pére. — Votre
pere est vieux. Il dort. Et vous avez la main si douce. »

Voila Dahut qui dérobe la clé. Voila le prince rouge qui largue
les écluses. Voila la mer qui tombe sur Is comme une béte. Elle déferle
au galop dans les rues, abat les maisons 2 gifles énormes, brise les ge-
noux dans leur fuite, étouffe les cris d’horreur dans les bouches béantes.
Sur son cheval marin, Morvarc’h, le vieux Gradlon chevauche durement
dans les vagues, aux cdtes de saint Guénolé. Il tache de regagner la
grande terre. Mais le cheval peine dans la tourmente sous un poids
qui alourdit sa croupe : « Gradlon, jette a 1’eau la sale béte qui s’accro-
che a toi ! — Mais c’est ma fille, Guénolé. Je ne saurais la laisser. —
Toi seul seras sauvé, toi seul ! ». Gradlon, en larmes, se libére des bras
de sa fille. Elle tombe a I’eau, dans un hurlement terrible. Morvarc’h,
allégé, gagne sur la vague et prend pied en terre ferme. La mer s’apaise.
Elle n’est plus qu’un lac étincelant olt meurent des sons de cloches.



A Ia Pointe du Van

Marie- Morgane

ORSQUE la mer fut apaisée, le saint homme Guénolé,
servi par le vieux Gradlon, voulut dire une messe pour
le salut de la ville engloutie. Dressé sur le rocher de Pentrez, il élevait
dans ses mains le calice en cristal de Byzance quand apparut, soudain,
surgi des eaux scintillantes, le torse blanc d’une fille aux cheveux de
cuivre, le bras levé au ciel. Une lourde queue aux écailles bleuatres
terminait son corps. Et c’était Ahés-Dahut, devenue Marie-Morgane
pour le temps de sa damnation. La main de Guénolé trembla de si
forte surprise que le précieux calice lui échappa et vint se briser sur
le rocher. Ainsi la messe du rachat ne fut point consommée. Is demeure
maudite et Morgane siréne, en attendant le jour ol le saint sacrifice
pourra se dérouler jusqu’au bout, un Vendredi de la Croix dans une
église de la cité des abimes. C’est pourquoi les pécheurs de la baie
ont rencontré, la nuit, sur la mer de lune, I'ardent fantome de la fille
poisson. Elle sépare ses cheveux de cuivre avec le peigne de ses longs
doigts et chante, en vieux langage, une complainte si désolée que le
cceur manque de leur faillir dans la poitrine. Mais ils s’éloignent a
grand’hate : chaque fois que se montre Ahgs, un orage terrible est
bien prés de crever.

Un jour, le patron Porzmoger avait mouillé sa barque en
baie. Quand il voulut remonter I’ancre, il ne put parvenir a la décro-
cher. 11 se dévétit, se laissa glisser le long du filin. L’ancre était engagée
dans les branches d’une croix dorée qui sommait une église. Des cloches
s'ébranlérent sourdement au-dessous de lui. A Dieu va! Il sombra
le long de la tour et, par une fenétre sans vitrail, pénétra dans une
nef illuminée o se pressait une foule fervente. Au banc du cheeur,
se tenaient quarante seigneurs 2 manteaux rouges. Immobile, dans

LE ROCHER MORGANE. — « L'ardent
fantome de Morgane la Siréne chante sur ces
rochers ses complaintes désolées... »



une haute cathédre, une princesse aux cheveux de cuivre tenait les yeux
fixés sur Porzmoger. Adossé  l'autel, un prétre en ornements atten-
dait on ne sait quoi. Le sacristain quéteur présenta au marin, avec
insistance, un large plat ol s’entassaient des pidces d’or aux curieuses
marques : « Pour les chers trépassés ! » Porzmoger n’avait pas un
liard. Un pécheur sur la mer n’a besoin que d’un couteau. Il secoua
les épaules. Alors le prétre ouvrit les bras et se mit a chanter : « Domi-
nus vobiscum ! » Pas de réponse. Tous les fideles regardaient Porz-
moger intensément. Deux fois encore s’éleva le dominus vobiscum.
Puis, une grande plainte monta de la nef ol les assistants furent cada-
vres livides, puis squelettes blanchis. La princesse vint vers le pécheur,
naviguant de sa lourde queue aux écailles bleuatres, les yeux couleur
de désespoir : « Ne pouvais-tu répondre et cum spiritu tuo, Porzmo-
ger ! Tu nous aurais sauvés tous ».

A Ulinstant, il reconnut Marie-Morgane et il sut qu’il était
dans Is. 11 n’eut que le temps de remonter par la corde des cloches
et le filin de I’ancre. A peine avait-il sectionné le filin et hissé la voile
que l'orage fantastique de la siréne creusait déja les vagues autour
de lui.

Et la ville d’Is attend toujours que finisse, enfin, la messe
du rachat.

Dans Ia baie des Trepassés

La barque des morts

EBOUT sur Iétrave du Raz de Sein, quand on regarde
le Bec du Van, vers le Nord, on voit la mer pousser
des rouleaux puissants sur une gréve entre les deux caps. C'est la greve
des Trépassés, « 'abominable baie», un des lieux de rendez-vous
des noyés qui attendent 1'embarquement pour leur séjour dans l'autre
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LA BAIE DES TREPASSES. — Depuis que le monde
existe, la barque des morts se présente a la Baie des
Trépassés certaines nuits. Une voix puissante s’éléve sur
le bec du Raz, appelant un pécheur par son nom...






A I’enfer de Plogoff

La procession des Trépassés

COMMENT revenez-vous si tard Ban Sun! Je me suis
fait si mal au ceeur a vous attendre que je ne trouvais
plus mes pridres. Tous les autres bateaux sont rentrés hier soir et voici
que le soleil est levé.

— Taisez-vous, femme. Cette nuit, nous avons perdu Herri,
le mousse. Il faut que je porte la nouvelle 3 sa mere.

— Elle sait déja. Apres dix heures, je suis allée la voir pour
marier nos deux peurs. Elle était étendue sur son lit avec le visage
de la mort. Par trois fois, elle avait entendu un bruit de rame dans le
port et, quand elle est sortie, il n’y avait sur 'eau ni barque, ni rameur.
C’était l'intersigne. Peu apres, l'oiseau mesgoul est venu frapper de
T’aile a sa vitre.

— Dieu pardonne aux anaon. C’est vers dix heures que
c’est arrivé. Il souquait avec nous sur le pont et, tout a coup, sa place
a été vide. L’enveloppe de son cceur était trop tendre. Il n’a pas tenu.

— La vague était-elle si dure et si fort le vent ?

— Non, seulement de la brume. Nous étions sur les lieux
de péche quand nous avons été pris dans la procession des Trépassés
de la Mer. Ce furent d’abord des appels qui se répondaient au loin,
sur la cote. Et soudain, notre bout-dehors plonge, comme s’il était
tiré par un grand poids. Je veux aller voir. Mais alors, c’est tout le
bateau qui s’enfonce doucement, et il n’y a pas un pouce d’eau dans
la cale, je sais bien. Une grande plainte s’éieve autour de nous. Deux
mains ruisselantes et décharnées saisissent le bordage, puis quatre
et six, puis une foule de mains. Il y en a d’autres, par milliers, qui se
dressent autour de nous, sur la mer. Et toujours ces gémissements a
vous rompre les genoux. Mes hommes se serrent autour du mét. De
ma plus forte voix, je crie : « Que voulsz-vous ? Des messes et des
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Il faut guetter a 'Enfer de Plogoff le cadavre qui réapparait.



prieres ? Vous en aurez, mais éloignez vous des vivants | » Il n’y a pas
de réponse. Nous sommes immobiles, comme ensablés dans les morts.
Je ne peux pas mettre a la rame a cause de toutes ces mains serrées
sur le plat bord. Avec bien de la peine, je hisse une voile pour nous
dégager au vent.

Le bateau frémit, commence & creuser sa route. L'une aprés
I’autre, les mains lachent, pendant que le murmure devient clameur.
Une fois libérés, nous tirons les rames pour nous éloigner plus vite.
Horrible a dire ! A peine plongées dans l’eau, les pales se prennent
dans quelque chose qui résiste, comme un épais goémon d’épave.
Ce sont des masses de chevelures de femmes noyées dont les corps
livides dérivent a tribord et & babord. La rame d’Herri glisse a ’eau
et lui avec. Personne n’a rien vu. Nous n’avions plus d’yeux ni
d’oreilles.

— Et le corps du petit ? Que va-t-on faire pour lui ?

— Nous mettrons a la mer un cierge fixé a un pain de seigle,
selon la coutume des vieux. Il nous conduira au cadavre, s'il flotte
en surface. Sinon, il faudra guetter a I’enfer de Plogoff, a la baie des
Trépassés, ou a la grotte de Morgat. Mais il n’est pas possible d’aller
voir dans la grotte avant les huit jours de pénitence, sous peine de
mort violente.

— Dieu pardonne aux ames !

Au Raz de Sein

Les Sabbats du Cap

ANS la terre du Cap-Sizun, il y a de grosses graines qui

D ne germent jamais. Ce sont les vases magiques qui

furent enfouis autrefois pour jeter le mauvais sort sur les personnes
et les biens. Rien d’autre que de la vaiselle commune, d’une péte
généralement grise et mélée de sable, quelquefois jaune ou rouge. Si

12

Il n’y a plus de sabbat sur I'étrave du raz.







De Bestrée a Vorlenn

Chanig an Ormand

IL y a eu un temps o le Raz était peuplé de navires si

nombreux qu’il fallait attendre son tour pour passer entre
I'ile et le promontoire du Cap. Les flottilles de pécheurs de morues
voyaient passer en convois les hauts bords des navires de commerce.
Les vaisseaux de guerre, battant tous pavillons, exergaient leurs équi-
pages dans le détroit redoutable et fameux. Les plus hardis corsaires,
toutes voiles dehors, louvoyaient si prés de la cote que les huniers
claquaient au ras de I’herbe courte. On parle méme de gabiers qui
auraient sauté du gréement a terre et choisi la liberté sans se fouler
la moindre cheville ni lacher le moindre juron.

Mais il arrivait a certains navires de faire escale au port de
Bestrée. Par nécessité quelquefois, le plus souvent dans une intention
de maraude. Sur le Cap éventé paissaient des milliers de moutons roux
sous la garde des filles de Lescoff. Ils n’étaient pas grands, mais de
chair si succulente qu'on en révait encore, il y a vingt ans, sur le
marché de Pont-Croix. Les aventuriers de mer étaient tentés de faire
main basse sur ces animaux pour en améliorer leur triste pitance.
Avant de vouer ces gens aux tourments d'enfer, il faudrait avoir
navigué sur un voilier de ce temps-a. On comprendrait, du méme
coup, pourquoi ils emmenaient parfois la bergére avec ses moutons.

Les filles de Lescoff filaient leurs quenouilles en surveillant
les troupeaux. Quand un navire passait a portée de voix, elles le hélaient
par jeu : « Petit navire, petit navire, viens 2 la cote. J'irai matelot a
ton bord. Matelot, non, mais capitaine ». Et de rire, les imprudentes
sirenes au danger de tous les Ulysses laboureurs de vagues. Elles se
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I arrivait & certains navires de faire escale au port de Bestrée...
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Il ne faut pas toucher & la carcasse
d’'une barque dont la mer s'est
nourrie comme d'un fruit de choix
avant d’en recracher Iécale trop
dure. On doit laisser la vague aprés
la vague avaler ce reste et le rame-
ner, piéce par piéce, au port secret
des cbtes sous-marines o le feu
maitre du navire attend son bien.

séduisant Dahut, la fille du roi Gradlon. Cette victoire le rendait
présomptueux. Il en oublia que, cette fois-ci, il n’y avait pas de femme
dans ’affaire.

— Alors, vieux gars, dit le saint, quelle nouvelle diablerie
as-tu en téte ?

— Aucune, répondit I’autre. Je ne suis pas si mauvais que tu
le dis partout. J’étais justement en train de penser que, si ton maitre
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était aussi puissant qu’il le croit, il ferait bien de construire un pont
entre le cap et I'ille qui est 1a-bas, afin que les pauvres gens de Sein
puissent venir sur la Grande Terre sans risquer la noyade a tous
les coups.

— 11 le fera s'il le veut, répondit le saint en dissimulant un
sourire.

Et aussitdt il prend un peu d’eau salée au creux de sa main
gauche, un tout petit peu. Il se signe de la main droite et il souffle
sur I'eau. La voila qui se gonfle, qui s%éléve en une vague unique, qui
s’élance au-dessus du détroit comme une arche liquide. Mais, juste au
moment de déferler sur le port de Sein, elle se solidifie d’un bout a
P’autre et devient de glace transparente. Le pont est 13. Le diable bon-
dit dessus avec un cri de triomphe, saint Guénolé sur ses talons.
Hélas pour le seigneur de Kersatan, la corne de ses pieds est si bril-
lante que la glace fond sous lui. L’arche s’écroule en tonnerre, préci-
pitant le diable dans le Raz qui fume. Et cependant saint Guénolé se
tient debout sur ’eau. Miséricordieux, il raméne le Malin au sec, sur
la Pointe du Raz, contre la promesse qu’il ira porter ailleurs ses
maléfices.

Voila pourquoi les Sénans sont obligés de venir sur la Grande
Terre s’ils veulent avoir quelque chance de rencontrer le diable.

Pilleurs d’épaves

La femme au croc

U temps ot le Raz n’était pas encore éclairé par les tours

de feu, c’était un immense cimetiére de navires. Les

gens du pays lui donnaient eux-mémes ce nom-la. Sur plus de six licues
a partir de la fine pointe, par I'ile de Sein et la roche extréme d’Ar
Men, les écueils découverts et les basses tendent un filet sournois oit
les courants et les tempétes rabattaient les plus habiles marins de la
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terre. Ce filet toujours prét et qui n’avait pas besoin de ramendage
a souvent apporté aux fliens et aux capistes des aubaines de mer dont
les misérables avaient bien besoin pour s’empécher de mourir. I ne
Pprenait pas de poissons, mais il broyait les barques et les vaisseaux.
Les débris des naufrages et les cargaisons arrivaient 2 la cte avec
le corps morts. Sur la cbte, il y avait presque autant de paires d'yeux
a l'afftit que d’ames incarnées, presque autant de crocs & goémon bran-
dis que de paires de mains. On entrait dans les vagues pour écumer
tout ce qui flottait, on fouillait les gréves pas & pas, on peignait soi-
gneusement les goémons pour découvrir les menus trésors, on déployait
toutes ses forces pour ces récoltes sans semailles dont le temps n’était
pas connu, mais qui €taient plus drues en hiver et mrissaient au
vent plus qu'au soleil.

Les épaves étaient un droit pour ceux du rivage. Ils défen-
daient farouchement ce droit sans vouloir rien entendre. Acharnés
a vivre sur un rocher infertile et nu, martyrisés par les vents sauvages,
soumis a tous les dénuements, le moindre cadeau de la mer leur était
bonne fortune : une planche, une corde, un sac, un baril, n'importe
quoi. Tant mieux si la planche était une proue entiére, la corde amarrée
a un canot en dérive, le sac plein de blé ou de coton, le baril garni de
vin ou de rhum. Hé quoi ! Ils risquaient bien leur vie pour amener tout
cela au sec. Et le seigneur duc savait bien en réclamer un sixiéme. Et
certains commis aux écritures du roi prélevaient au passage plus d'une
dime sans avoir seulement mouillé leurs chaussures a boucles. Les
voleurs ! Ils auraient dd venir vivre sur le cap tout l'année pour appren-
dre a faire les lois.

Les femmes étaient les premidres au pillage, dit-on. Cela
vous étonne ? Elles avaient les enfants a tenir en vie. Elles perdaient
souvent leurs hommes dans le Raz qui avalait les barques des capistes
aussi bien que les navires étrangers. On devient louve a vivre de vent.

Elles étaient plus habiles que les hommes 3 la cueillette, plus
patientes aussi et plus rusées. Elles savaient découvrir les plus petits
objets qui sont aussi les plus précieux. Quand elles descendaient a
Pont-Croix, aprés les tempétes, les bourgeois du commerce faisaient
quelquefois de bonnes affaires avec ce qui sortait du pli de leurs robes.
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Depuis ce temps les crocs n'ont
plus servi que pour le goémon.
Le droit d'épaves s'est effacé
devant le devoir de sauvetage.

Et elles repartaient avec de la bonne toile sur 1’épaule. On.lel appelait
les « Marie du Cap », du nom de la siréne elle-méme, mais seulement
derriére leur dos et quand le dos était déja loin. ) y

Il y en avait une, autrefois, qui travaillait merveilleusement
du croc sur la cote de Cléden et a la Pointe du Van. Dés que la mer
était grosse et les vents hargneux, elle prenait le gue.t avec son croc
en mains. Son ceil aigu repérait les épaves a une lieue. Qllﬂl:ld un
bateau se brisait sur une roche du Raz, c’était la féte. Tout lui était
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ja trés loin, les crocs n’ont
Quand le chaudron du Raz se met

rescousse des naufragés. Le
devoir de sauvetage. Les gens du







